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Adora nasce dall’esperienza di Arredoclassic 
e va ad affiancarsi alle collezioni del brand 
storico, proponendo un nuovo modo 
di guardare al design italiano: un’eleganza 
contemporanea che ispira interni di lusso. 
Il marchio Adora ha uno sguardo attento 
alle rapide variazioni del gusto di chi ricerca 
la bellezza ed uno stile raffinato e attuale. 
Da questa intuizione prende forma 
Adora: luxury-à-porter, un nome che racchiude
la filosofia dell’intero progetto.
Adora luxury-à-porter è il piacere del lusso
del design italiano coniugato con soluzioni
produttive vantaggiose, concedendo 
così a un ampio pubblico la possibilità 
di scegliere ambienti prestigiosi senza mai 
snaturare il valore della qualità delle finiture 
e dei dettagli.
Le collezioni di arredamento firmate Adora
segnano una nuova esperienza del classico, 
per interni glamour dall’inconfondibile 
personalità.

Adora is born out of Arredoclassic’s 
experience as a welcome addition to the 
other collections of this historic brand. 
It represents a new way of contemplating 
Italian design: contemporary elegance 
as the inspiration behind luxury interiors. 
The Adora line pays close attention 
to the changing tastes of those seeking out 
beauty and a refined, contemporary style. 
This intuition underpins Adora, luxury-à-
porter, a name which in turn embodies the 
entire design philosophy.
Adora, luxury-à-porter marries the luxury 
of Italian design with winning product 
solutions, reaching out to the widest customer 
base with a choice of refined interiors 
and ensuring quality from detail to finish.
The Adora furnishing collection signals 
a new take on the classic providing 
glamorous interiors and unmistakable 
character.

Adora появилась на свет как результат
накопленного опыта компании 
Arredoclassic и привносит в коллекции 
известного бренда новое видение 
итальянского дизайна:
современная элегантность в духе 
люксовых интерьеров. Марка 
Adora внимательно отслеживает 
быстрые изменения во вкусах людей, 
находящихся в поиске роскошного и
одновременно изысканного и 
актуального стиля. Понимание этого 
процесса привело к возникновению 
Adora, а luxury-à-porter, - названия, 
которое заключает в себе философию 
всего проекта.
Маркa Adora, luxury-à-porter, - это 
наслаждение роскошью итальянского 
дизайна в сочетании с выгодными 
производственными решениями, 
предоставляющими широкой
публике возможность выбора 
изысканных интерьеров, в которых 
неизменно придается большое значение 
качеству отделки и деталей.
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Design Made in Italy e mood contemporaneo 
per la collezione Luce Light di Adora, pensata 
per arredare con stile ed eleganza il salotto, 
il living e la zona notte.
Una collezione sobria e minimale che valorizza 
le asimmetrie con materiali e forme a contrasto. 
Leitmotiv della collezione, oltre all’elemento luce 
che le dà il nome, è la ricerca di un equilibrio 
tra densità e trasparenza, rimandi e variazioni.
L’asimmetria è alimentata dall’alternanza di vani 
a giorno e volumi chiusi, ma anche dalla coesistenza 
tra l’effetto Onice chiaro (freddo e lucente) 
del rivestimento di piane e fianchi, e la finitura legno 
effetto zebrano (calda e neutra) delle ante.
Piedini e maniglie in metallo satinato color champagne 
sono volutamente minimali per lasciare il ruolo 
da protagonista al design di mobili e vetrine.
Sia gli specchi che le luci interne agli elementi d’arredo 
donano alla collezione un surplus di luce, prospettiva 
e appeal contemporaneo.
Il concept d’arredo premia il dinamismo 
e la progettazione sartoriale tipica dello stile 
contemporaneo senza perdere di vista i materiali 
pregiati, il design sofisticato e i dettagli di lusso. 

Made in Italy design and contemporary mood 
for Adora’s Luce Light collection, designed 
to furnish living room, dining room and sleeping 
area with style and elegance.
A sober and minimalist collection that emphasises 
asymmetries with contrasting materials and shapes.
The leitmotiv of the collection, besides the light 
element that gives it its name, is the search 
for a balance between density and transparency, 
references and variations.
The asymmetry is fuelled by the alternation of open 
compartments and closed volumes, and also 
by the coexistence of the Light Onyx effect
(cold and shiny) on the tops and sides, and the 
Zebrano wood effect finish (warm and neutral) 
of the doors.
Champagne-coloured satin-finished metal feet 
and handles are deliberately minimalist, to leave 
the starring role to furniture and display cabinets 
design.
Both the mirrors and the lights inside the furniture 
elements give the collection a overflowing 
of brightness, perspective and contemporary appeal.
The furnishing concept rewards dynamism 
and sartorial design typical of contemporary style, 
without losing sight of fine materials, sophisticated 
design and luxurious details.

Коллекция Luce Light бренда Adora, 
разработанная для создания стильной 
и элегантной обстановки в гостиной, зонах 
дневного и ночного пребывания, - это дизайн 
Made in Italy и современный дух.
Сдержанная и минималистичная коллекция, 
в которой посредством контрастных 
материалов и форм обыгрывается 
асимметрия. 
Лейтмотивом коллекции, помимо светового 
элемента, давшего ей название, является 
стремление обрести баланс между 
плотностью и прозрачностью, аллюзиями 
и вариативностью.
Асимметрия подчеркивается чередованием 
открытых ниш и закрытых объемов, светлый 
эффект оникса (холодного и глянцевого), 
которым характеризуется отделка 
столешниц и боковин, и эффекта древесины 
зебрано (теплого и нейтрального) в отделке 
створок. металла цвета шампанского 
являются нарочито минималистичными, 
обеспечивая основной акцент на дизайне 
предметов мебели и горок для посуды.
Зеркала и внутренняя подсветка элементов 
мебели наполняют коллекцию светом, дарят 
ей перспективную глубину и современную 
привлекательность.
В концепции меблировки делается ставка на 
динамизм и индивидуальное проектирование, 
характерное для современного стиля, в 
сочетании с благородными материалами, 
изысканным дизайном и роскошными 
деталями. 

L I G H T
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VI7
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L’asimmetria è evidenziata sia dall'elemento con anta 
in vetro, in contrasto con quelle in finitura legno effetto 
zebrano, sia dalla finitura Onice chiaro della piana 
e del fianco. Nella cornice dello specchio ritroviamo 
un rigore geometrico, come per i piedini e la maniglia 
verticale dell’anta in vetro.

Asymmetry is emphasised by both the glass door 
element, contrasting with the Zebrano-effect wood 
finish, and the Light Onyx finish of the top and sides. In 
the mirror frame we find a geometric rigour, as in the 
feet and the vertical handle of the glass door.

Асимметрию подчеркивает как элемент 
со стеклянной дверью, в отличие от 
элементов с отделкой под дерево с эффектом 
зебрано, так и отделка верха боковины 
светлым ониксом. Рама зеркала отличается 
геометрической строгостью, равно как 
и опорные ножки, а также вертикальная 
ручка стеклянной створки.
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VI7
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Eleganza, giochi di luce e design modulare 
per la vetrina della zona giorno, che può essere 
“costruita” su misura delle esigenze del cliente, 
inserendo a destra e/o a sinistra dell’elemento centrale 
a due ante un modulo aggiuntivo ad anta singola.

Elegance, light effects and modular design for the 
living area display cabinet, which can be 'built' to the 
customer's requirements by inserting an additional 
single door module to the right and/or left of the two-
door central element.

Элегантность, игра света и модульный 
дизайн горки для гостиной, которая может 
быть «сконструирована» в соответствии с 
пожеланиями заказчика, с добавлением 
одностворчатого модуля справа и/или слева 
от центрального двустворчатого элемента.

Vetrina 4 ante con mensole in vetro
4 doors cabinet with glass shelves
4-дверная витрина со стеклянными полками

Vetrina 3 ante (colonna dx o sx) con mensole in vetro
3 doors cabinet (right or left column) with glass shelves
3-д витрина (правая или левая колонна) со стеклянными полками
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Un altro elemento per modulare e personalizzare 
il layout della vetrina è il cassetto, che può essere 
integrato al modulo centrale a due ante per aumentarne 
la versatilità e la capienza. Internamente è rivestito 
in velluto, mentre l’esterno riprende l’effetto Onice 
chiaro di top e fianchi.

Another element to modulate and customise 
the layout of the display cabinet is the drawer, 
which can be integrated with the two-door central 
module to increase its versatility and capacity. 
The inside is upholstered in velvet, while the outside 
takes up the Light Onyx effect of the top 
and sides.

Еще одним элементом, позволяющим 
компоновать и персонализировать состав 
горки, является выдвижной ящик, который 
может устанавливаться в центральный 
двустворчатый модуль, для увеличения его 
универсальности и вместимости. Внутренний 
объем ящика обтянут бархатом, а отделка 
наружной части из светлого оникса 
перекликается с аналогичным эффектом 
столешниц и боковин.

Vetrina 3 ante (colonna dx o sx) con cassetto centrale
3 doors cabinet (right or left column) with central drawer
3-д витрина (правая или левая колонна) с центральным ящиком

Vetrina 2 ante con mensole in vetro
2 doors cabinet with glass shelves
2-дверная витрина со стеклянными полками
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. B art. MH2+MH1
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. Special art. VI7 + VI8 + VI7
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Tessuto - Fabric - Ткань Cat. B art. SM1 + SM2 + SM1
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Armadio scorrevole - ante specchio argento con inserto onice 
2 sliding mirror doors wardrobe - clear mirrors/onyx insert 
Шкаф купе - прозрачные зеркала/вставка из оникса 
Art. 1
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Armadio scorrevole - ante specchio bronzo con inserto bronzo 
2 sliding mirror doors wardrobe - bronze mirrors / bronze insert
Шкаф купе – бронзовые зеркала / бронзовая вставка 
Art. 2

Armadio scorrevole - ante specchio fumé con inserto fumé 
2 sliding mirror doors wardrobe - smoke mirrors / smoke insert
Шкаф купе - дымчатые зеркала/дымовая вставка 
Art. 3
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Tessuto testiera letto - Fabric for headboard - Ткань для изголовья Cat. B art. VI8
Tessuto panca - Fabric for bench - Ткань для скамейки Cat. B art. VI7
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La camera Luce Light, sobria e accogliente, declina i contrasti materici 
in tutti gli elementi d’arredo. Il letto è disponibile sia con cornice effetto 
legno zebrano che con testiera imbottita. Per una maggiore praticità 
è possibile optare per il letto contenitore.

The sober and cosy Luce Light bedroom uses material contrasts 
in all its furnishing elements. The bed is available with either a Zebrano 
wood-effect frame or upholstered headboard. For more practicality, 
you can opt for a storage bed.

Во всех предметах мебели спальни Luce Light, сдержанной 
и уютной, обыгрываются фактурные контрасты. 
Кровать предлагается в версии с карнизом, отделанным под 
древесину зебрано, либо с мягким изголовьем. 
Для максимального удобства вы можете выбрать кровать 
с системой хранения.

Tessuto - Fabric - Ткань Cat. B art. VI8
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La scrivania con piano in finitura Onice chiaro e gambe satinate 
champagne è perfetta per completare il look e la funzionalità della 
camera da letto, e all’occorrenza funge anche da consolle o mobile 
toeletta. A destra, il letto singolo nella versione con testiera imbottita.

The desk with a Light Onyx finish top and champagne 
satin-finished legs is perfect to complete the look and functionality 
of the bedroom, and can also be used as a console or dressing table
if required. To the right, the single bed in the version with upholstered 
headboard.

Письменный стол, укомплектованный столешницей 
с отделкой из светлого оникса и ножками 
с сатинированной отделкой цвета шампань, идеально 
дополнит облик и функциональность спальни, 
а при необходимости может превратиться в консоль или 
туалетный столик. Справа - односпальная кровать 
в версии с мягким изголовьем.
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